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สรุปผลการวิจัยและขอเสนอแนะ

สรุปผลการวิจัย
ในการวจิยัเร่ือง “พาดหัวขาวหนังสือพิมพรายวันในการเสนอขาวการเลือกตั้งสมาชิกสภาผูแทน

ราษฎร ปพ.ศ.2539” ผูวจิยัไดศึกษาเรื่องคํ า ชนิดและโครงสรางของวลีและประโยค และลีลาการเขียน ผล
การวิจัยสรุปไดดังนี้

1.  คํ า
ค ําทีป่รากฎในพาดหัวขาวการเลือกตั้งสมาชิกสภาผูแทนราษฎร ปพ.ศ.2539 มหีลายลักษณะซึ่ง

สามารถจํ าแนกออกมาใหเห็นไดดังนี้
1.1 ค ําสัมผัสหรือคํ าซํ้ าเสียง คํ าสัมผัสหรือคํ าซํ้ าเสียงเปนคํ าที่กอใหเกิดความไพเราะ คลองจอง

ระหวางคํ าในขอความหรือประโยค  พาดหวัขาวการเลือกตั้งสมาชิกสภาผูแทนราษฎร ปพ.ศ.2539 มีคํ า
ประเภทนี้ปรากฎอยู ไดแก

1.1.1 สัมผัสสระ หรือสัมผัสสระกับพยัญชนะทาย
1.1.2 สัมผัสพยัญชนะตน

1.2 ค ําสแลง พาดหัวขาวการเลือกตั้งสมาชิกสภาผูแทนราษฎร ปพ.ศ.2539 มีคํ าสแลงชนิดตางๆ
ดังนี้

1.2.1 คํ าสแลงที่มาจากคํ ายืม
1.2.2 ค ําสแลงเลียนเสียงธรรมชาติหรือส่ือความหมายดวยเสียง
1.2.3 ค ําสแลงที่เปลี่ยนความหมาย
1.2.4 ค ําสแลงที่คงความหมายเดิม

1.3 ค ํายมืในพาดหัวขาวการเลือกตั้งสมาชิกสภาผูแทนราษฎร ปพ.ศ.2539 พบวามีคํ ายืมลักษณะ
ตางๆดังตอไปนี้

1.3.1 คํ ายืมที่คงรูปความหมายเดิม
1.3.2 ค ํายืมที่คงรูปเปลี่ยนความหมาย
1.3.3 ค ํายืมที่มีการตัดสวนของคํ า

1.4 ค ําสมญานาม คํ าสมญานามเปนคํ าที่พบไดบอยในพาดหัวขาว สํ าหรับพาดหัวขาวการเลือก
ตั้งสามชิกสภาผูแทนราษฎร ปพ.ศ.2539 พบวามีคํ าสมญานามอยูเชนกัน ไดแก



2

1.4.1 ค ําสมญานามที่ใชเรียกแทนบุคคล ที่มาของสมญานามแตกตางกันดังนี้
1.4.1.1 คํ าสมญานามมาจากชื่อเลนของบุคคล หรือนักการเมือง
1.4.1.2 ค ําสมญานามที่ไดมาจากการนํ าบางสวนของชื่อหรือนามสกุลมาตั้งเปน

สมญานาม
1.4.1.3 ค ําสมญานามที่มาจากการใชคํ าที่ระบุเครือญาติแสดงตวามเปนญาติ

พีน่องหรือแสดงความยิ่งใหญในสังคม
1.4.1.4 ค ําสมญานามที่ตั้งตามลักษณะโดดเดนหรือบุคลิกของบุคคล
1.4.1.5 ค ําสมญานามที่มาจากพฤติกรรมสวนตัวหรือภูมิหลังของบุคคล

1.4.2 ค ําสมญานามที่เรียกแทนองคกรหรือสถาบัน ที่มาของสมญานามแตกตางกันดังนี้
1.4.2.1 ค ําสมญานามที่มาจากพฤติกรรมในอดีตหรือปจจุบัน
1.4.2.2 ค ําสมญานามที่มาจากการใชคํ าที่เรียกหัวหนาพรรคการเมืองนั้นๆ

1.5 ค ํายอและคํ าตัด มีคํ ายอและคํ าตัดปรากฏอยูในพาดหัวขาวการเลือกตั้งสมาชิกสภาผูแทน
ราษฎร ปพ.ศ.2539 ดังนี้

1.5.1 ค ํายอซ่ึงนิยมใชกับชื่อพรรคการเมือง
1.5.2 ค ําตัดที่ไดมาจากการตัดคํ าหรือละคํ ามักใชกับชื่อพรรคการเมือง

1.6 สํ านวน จดัไดวาเปนสวนหนึ่งของภาษาไทย เนื่องจากมีการใชกันอยางแพรหลาย มีเนื้อหา
และความหมายในตัว เมื่อนํ ามาใชกับเรื่องราว หรือขอความตางๆก็ชวยทํ าใหเขาใจในเนื้อความนั้นๆได
ในพาดหัวขาวการเลือกตั้งสมาชิกสภาผูแทนราษฎร ปพ.ศ.2539 มสํี านวนที่ปรากฏในลักษณะดังตอไปนี้

1.6.1 สํ านวนที่คงรูปเดิม
1.6.2 สํ านวนที่มีการเปลี่ยนรูปหรือขอความ

2. ชนดิและโครงสรางของวลีและประโยค
ชนดิและโครงสรางของวลีและประโยคที่ปรากฏในพาดหัวขาวการเลือกตั้งสมาชิกสภาผูแทน

ราษฎร ปพ.ศ.2539 มลัีกษณะตางๆดังนี้
2.1 วลี ในการศกึษาวิจัยคร้ังนี้ เลือกที่จะศึกษาเฉพาะนามวลี กับกริยาวลี พบวามีการใชวลีทั้ง 2

ชนิด ในโครงสรางตางๆดังตอไปนี้
2.1.1 นามวลีพบวามี 3 รูปแบบ ซ่ึงประกอบดวย

2.1.1.1 คํ านามกับคํ านาม
2.1.1.2 คํ านามกับคํ ากริยา
2.1.1.3 คํ านามกับประโยค
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2.1.2 กริยาวลีพบวามี 4 รูปแบบ ซ่ึงประกอบดวย
2.1.2.1 ค ํากริยาคํ าเดียว
2.1.2.2 ค ํากริยากับคํ ากริยา
2.1.2.3 ค ํากริยากับกลุมคํ าบอกเวลา
2.1.2.4 ค ํากริยากับคํ านามที่เปนกรรมตรง

2.2 ประโยค ในพาดหัวขาวการเลือกตั้งสมาชิกสภาผูแทนราษฎร ปพ.ศ.2539 พบวาการมีใช
ประโยคชนิดตางๆครบทุกประเภทไมวาจะเปนประโยคความเดียว ประโยคความซอน และประโยคความ
รวม  โครงสรางของประโยคมีดังนี้

2.2.1 ประโยคความเดียวพบวา มี 3 โครงสรางคือ
2.2.1.1 ประธาน+กริยา
2.2.1.2  ประธาน+กริยา+กรรมตรง
2.2.1.3 ประธาน+กรรมตรง(ละหนวยกริยา)

2.2.2 ประโยคความซอนพบวา มี 2 โครงสรางคือ
2.2.2.1 ประโยคความซอนที่มีอนุประโยค ทํ าหนาที่เปนหนวยขยายกริยา
2.2.2.2 ประโยคความซอนที่มีอนุประโยค ทํ าหนาที่เปนหนวยนาม

2.2.3 ประโยคความรวมพบวา มี 3 โครงสราง คือ
2.2.3.1 ประโยคความรวมที่มีหนวยเชื่อม
2.2.3.2 ประโยคความรวมที่ละหนวยเชื่อม
2.2.3.3 ประโยคความรวมที่ไมมีหนวยเชื่อม

3. ลีลาการเขียน
ลีลาการเขียนในพาดหัวขาวการเลือกตั้งสมาชิกสภาผูแทนราษฎร ปพ.ศ.2539 ศกึษาในหัวขอตอ

ไปนี้
3.1 ระดบัภาษา ผูวิจัยพบวาภาษาที่ปรากฏในพาดหัวขาวการเลือกตั้งสมาชิกสภาผูแทนราษฎรป

พ.ศ.2539 เปนภาษาไมเปนทางการ หรือเปนภาษาพูดระดับภาษาดังกลาวแสดงไดจากการวิเคราะหคํ า
นาม และคํ ากริยา

3.2 การสรรค ํา ผูวิจัยพบวาการเลือกใชถอยคํ าเพื่อดึงดูดความสนใจใหเกิดความนาสนใจในพาด
หวัขาวการเลือกตั้งสมาชิกสภาผูแทนราษฎร ปพ.ศ.2539 มลัีกษณะตางๆดังนี้

3.2.1 การใชคํ าที่มีความหมายหลายนัย
3.2.2 การสรางคํ าใหม
3.2.3 การใชคํ าที่ส่ือความหมายดวยเสียง
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3.2.4 การเลอืกใชคํ าที่มีความหมายเกี่ยวของกับการเมือง
3.2.5 การใชคํ าผิดโครงสราง มี 2 ลักษณะคือ

3.2.5.1 การละคํ าหรือตัดสวนของคํ า
3.2.5.2 การเปลี่ยนรูปคํ า

การอภิปรายผลการวิจัย
ผลการวิจัยสามารถสรุปไดวาภาษาพาดหัวขาวการเลือกตั้งสมาชิกสภาผูแทนราษฎรปพ.ศ.2539

ของหนังสือพิมพประชานิยม 3 ช่ือฉบับไดแก ไทยรัฐ เดลินิวส  ขาวสด ซ่ึงเผยแพรตั้งแต
วนัที ่28 กันยายน ถึง 17 พฤศจิกายน พ.ศ.2539 มคี ําประเภทตางๆปรากฏอยูไดแก คํ าสัมผัส  คํ าสแลง
คํ ายืม คํ าสมญานาม  ค ํายอ ค ําตัด  และสํ านวน ผลการวิจัยแสดงใหเห็นวาการใชคํ าเหลานี้นาจะเปนเพราะ
หนงัสอืพมิพเปนสื่อมวลชนที่มีขอจํ ากัดในการพาดหัวขาว พาดหัวขาวนอกจากจะบอกสาระสํ าคัญ
ของเนื้อหาขาวในเบื้องตนบนเนื้อที่จํ ากัดแลว ยงัจ ําเปนตองสรางความนาสนใจใหเกิดขึ้นกับผูอาน และ
การเสนอขาวตองเปนไปอยางรวดเร็วทันเหตุการณ ปจจัยเหลานี้ลวนสงผลกระทบโดยตรง
ตอภาษาพาดหัวขาว โดยเฉพาะขาวการเลือกตั้งสมาชิกสภาผูแทนราษฎร ที่อยูในความสนใจของประชา
ชนทั่วไป จงึจ ําเปนอยางยิ่งในการเลือกใชคํ าอยางหลากหลายและเหมาะสม

นอกจากค ําประเภทตางๆที่ปรากฏอยูในพาดหัวขาวการเลือกตั้งสมาชิกสภาผูแทนราษฎร
ปพ.ศ.2539 แลว ในการศึกษาวลีและประโยค ก็พบวามีรูปแบบของวลีและประโยคแตกตางกันออกไป
แมวาจะมีการศึกษาวลี 2 ชนิดคือนามวลี และกรยิาวลี เนื่องจากเนื้อหาของขาวที่นํ าเสนอมีความแตกตาง
กนัไป ประเด็นขาวที่มีปริมาณไมเทากันในแตละวัน ประกอบกับขอจํ ากัดตางๆ อาทิ เนื้อที่ในการนํ า
เสนอพาดหวัขาว นาจะทํ าใหการเลือกใชวลีตองเหมาะสมกับเนื้อหาขาว และขอจํ ากัดในดานตางๆ  เพื่อ
ใหครอบคลุมเนื้อหาและนาสนใจ ผูวิจัยพบวามีประโยคในพาดหัวขาว ซ่ึงไดแกประโยคความเดียว
ประโยคความซอน และประโยคความรวม ส่ือสารขอมูลไดอยางครบถวน ไมวาจะเปนประโยคความ
เดยีวเรียงกันหลายประโยค  ประโยคที่ละประธาน ละกริยา ละกรรม ละคํ าเชื่อม ถึงแมจะมีโครงสรางที่
แตกตางกันออกไป  แตการเลือกใชประโยคไดอยางเหมาะสมกับเนื้อหาขาวจะสามารถสงผลใหการสื่อ
สารดังกลาวประสบความสํ าเร็จได การใชคํ า วลี และประโยคที่หลากหลาย ระดับของภาษาที่ไมเปนทาง
การ ค ําที่เรียบงายจึงทํ าใหส่ือสารไดอยางมีประสิทธิภาพ ดงัที่ดรุณี  หรัิญรักษ(2538:4)กลาววา
ภาษาพาดหัวขาว เปนภาษาที่มีลักษณะพิเศษ  มหีลักการเขียนที่แตกตางไปจากการเขียนทั่วไป เปนภาษา
ที่เขาใจงาย ไมก ํากวม และพยายามใชคํ าที่ส้ัน  ความพิเศษในการเขียนพาดหัวขาวอยูที่การเขียนใหเขาใจ
งาย และบางครั้งตองเขียนใหไดผลทางอารมณแตผูอาน (กิติยาวดี  กล่ันเกสรและคณะ,2541:61)
จินตนา  ยศสนุทร(2540,อางถึงในธวัชชัย  จารนัย,2541:68) กลาววาการพาดหัวขาวยากกวาการเขียน
เนือ้ขาวหลายเทาเพราะความจํ ากัดถอยคํ า และเนื้อที่ คํ าที่ใชจึงตองกระชับดึงดูดความสนใจ ขณะที่ สม
ควร  กวยีะ (2540,อางถึงใน ธวัชชัย  จารนัย, 2541:68)  ไดใหความเห็นวาการพาดหัวขาวนั้นเปนนิเทศ
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ศลิปเปนสิง่ดึงดูดความสนใจ  ทํ าใหสารหรือเนื้อขาวที่จะสงความหนักแนน  นอกจากนี้ยังเปนวารสาร
ศาสตร  ตองมคีวามเปนวิชาการ  ทั้งในสวนคํ า พาดหัว โปรยขาวและเนื้อหาโดยทั่วไป

ดงันัน้เพื่อใหบรรลุถึงจุดมุงหมายของการสื่อสารอันไดแก
1. สรางความสะดุดตาตอขอความพาดหัวขาว
2. สรางความนาสนใจในเนื้อหาขาว
3. สามารถนํ าเสนอขอมูลไดในเนื้อที่กํ าหนด และเวลาที่จํ ากัด
4. สรางความชัดเจน ครอบคลุมเนื้อหาขาว ถายทอดขอมูลไดอยางถูกตอง
5. ประสบผลสํ าเร็จในการสื่อสารและการตลาด

ผูเขยีนหรือนักหนังสือพิมพจึงตองเลือกใชคํ าประเภทตางๆ สํ านวน วลี และประโยค ตลอดลีลา
การเขยีนทีห่ลากหลายทามกลางขอจํ ากัดตางๆดังที่ไดกลาวไปแลวขางตน จึงสงผลใหภาษาพาดหัวขาว
การเลือกตั้งสมาชิกสภาผูแทนราษฎรปพ.ศ.2539 ของหนังสือพิมพประเภทประชานิยมทั้ง 3 ช่ือฉบับ
คือ ไทยรัฐ  เดลินิวส ขาวสด มลัีกษณะแตกตางไปจากภาษาปกติที่ใชส่ือสารกันทั่วไป

ขอเสนอแนะ
จากการศึกษาพาดหัวขาวการเลือกตั้งสมาชิกสภาผูแทนราษฎรปพ.ศ.2539 ในดาน คํ า ชนิดและ

โครงสรางวลีและประโยค และลีลาการเขียน ผูวิจัยพบวาภาษาพาดหัวขาวมีลักษณะพิเศษเฉพาะแตกตาง
จากการใชภาษาโดยทั่วไป ส่ิงที่สนใจที่นาจะศึกษาตอไปคือ เปรียบเทียบหนังสือพิมพทั้ง 3 ฉบับ
วามแีนวทางการพาดหัวขาวเปนแนวทางเดียวกันหรือไม จํ านวนของคํ า วลีและประโยค ตลอดจน
ลีลาการเขยีนของหนังสือแตละชื่อฉบับแตกตางกันเพียงใด เพื่อแสวงหาจุดเดนของหนังสือพิมพประเภท
ประชานิยมแตละฉบับตอไป


